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Techninis aprasymas

,Danfoss Eco™" programuojamas radiatoriy
termostatas, skirtas valdymui iSmaniuoju telefonu

Taikymas montuoti su visais ,Danfoss” ir daugeliu kity
S gamintojy termostatiniy radiatoriy ventiliy.

7 ’
. Savybes

» Nesudétingas programavimas naudojant
Danfoss Eco™ per App ,Bluetooth” rysj iSmaniuoju
telefonu ar plansete

- Energijos taupymas

- Lengva sumontuoti

- Paprasta naudoti

« Rankinis rezimas

- Atviro lango funkcija

,Danfoss Eco™” yra individualiai reguliuojamas - PID tikslus temperataros reguliavimas
radiatoriy termostatas, skirtas gyvenamosioms . Prognozuojamas valdymas
patalpoms.

™

« Sumazinimas nakties ir dienos metu, savaitinis
planavimas, atostogos ir sustabdymas

™

,Danfoss Eco™” yra kompaktiskas, maitinamas

baterijomis ir lengvai valdomas rankiniu ratuku + Lengvai skaitomas LCD ekranas
ir vienu mygtuku. ,Danfoss Eco™ programuojamas ~ * Ekrano pasukimas 180 laipsniy
naudojant iSmaniojo telefono programéle ir « Min./ maks. temperatiros ribos
,Bluetooth” rysj. « Uzraktas nuo vaiky

— » Apsauga nuo salc¢io

,Danfoss Eco™” paprasta sumontuoti — uztruksite
vos 30 sekundziy! Adapteriai suteikia galimybe

Uzsakymas Kalba Adapteriai (komplekte yra) Kodas

DK RA (i$ anksto sumontuota) 014G1000

,Danfoss FR, ES, IT, SE, PT, BG, NL, FI, LT, LV, EE, SK,

Eco™ NO, I, HR, RO, HU, CZ, PL, TR, UA, UK RA, M30 014G1001

montuotojo

pakuoté CH RA, M30 014G1002
RU RA, M30 014G1003
DK RA, M30, RAV, RAVL 014G1100
DE RA, M30, RAV, RAVL 014G1101
FR RA, M30, M28 Comap 014G1102

HU, HR, RO, SK, UA RA, M30, RTD 014G1103

IT RA, M30, Caleffi, Giacomini 014G1104

Danfoss PL, CZ, LT, EE, LV, SI RA, M30, RTD 014G1105

Eco™ NL, BE, NO, FI, IS, TR RA, M30 014G1106

pardavimo

paketas ES, PT RA, M30, M28 Orkli 014G1107
UK RA, M30 014G1108
AT RA, M30, RTD, M28 Herz 014G1109
SE RA, M30, M28 MMA 014G1110
RU RA, M30, M28 Herz, Giacomini 014G1111
CH RA, M30, RAVL, RAV 014G1112
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Deanfold

Techninis aprasymas ,Danfoss Eco™" programuojamas radiatoriy termostatas

Priedai Tipas Kodas
Adapteris RAV ir RAVL ventiliams 014G0250
Adapteris RA ventiliams 014G0251
K (M30 x 1,5) ventiliy adapteris 014G0252
RTD ventiliy adapteris 014G0253
M28 MMA ventiliy adapteris 014G0255
M28 ,Herz" ventiliy adapteris 014G0256
M28 ,Orkli” ventiliy adapteris 014G0257
M28 COMAP ventiliy adapteris 014G0258
,Caleffi” ventiliy adapteris 013G5837
,Giacomini” ventiliy adapteris 013G5843

Techniniai duomenys

Termostato tipas Programuojamas elektroninis radiatoriy ventiliy reguliatorius
Rekomenduojama naudoti Gyvenamosioms patalpoms (2 tarSos laipsnis)

Pavara Elektromechaniné

Ekranas LCD su baltu foniniu apsvietimu

Programinés jrangos klasifikacija A

Valdymas PID

El. maitinimas 2x 1,5V sarminés AA tipo baterijos

Energijos suvartojimas 3 mW veikiant budéjimo rezimui, 1,2 W, kai veikia

Trasmission Daznis / Galia 2,4 GHz / <2,imW

Baterijos naudojimo laikas 1ki 2 m.

Ekrane mirksés baterijos piktograma.

I8sikraunancios baterijos signalas . " S RS o
) 9 Jei baterijos baigia iSsikrauti, mirksi raudonas ziedas.

Aplinkos temperaturos ribos Nuo 0 iki 40 °C
Transportavimo temperatdros ribos Nuo -20 iki 65 °C
Maks. vandens temperattra 90 °C

Temperatiros nustatymy diapazonas Nuo 4 iki 28 °C

Matavimo intervalas Temperatlra matuojama kas minute

Laikrodzio tikslumas +/- 10 min. per metus

ASies judéjimas Tiesinis, iki 4,5 mm, iki 2 mm ventilyje (1 mm/s)

Triuk$mo lygis <30dBA

Saugumo klasé 1 tipas

Atviro lango funkcija ljungiama esant temperatdros sumazéjimui.

Svoris (su baterijomis) 198 g (su RA adapteriu)

P klase 20 (neturéty bati naudojamas pavojinguose jrenginiuose

arba vietose, kuriose bus kontaktas su vandeniu)

Deklaracijos, zyméjimas ir kt. c €

©
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,Danfoss Eco™" programuojamas radiatoriy termostatas

ISpléstiniai programélés
nustatymai

Kambario temperaturos
matavimas

Pagrindinés savybés

& tol, kol bus pasuktas rankinis ratukas.

@ Naudojant programéle galima rinktis Sias temperaturas:,Namuose”,,I1Svykus / Miegas” ar ,Atostogos”.
Q o Planuojant galima nustatyti iki 3 laikotarpiy per dieng ir unikalius visos savaités tvarkarascius.
W Jeigu,Danfoss Eco™" nesujungiamas su iSmaniuoju telefonu, numatytasis tvarkarastis bus naudojamas

™I

Iﬁl Pasirinkus programéléje, ,Danfoss Eco

valdys temperatdra atsizvelgiant
suprogramuotg atostogy temperatura. Atostogy temperatirg galima nustatyti nuo 5 iki 28 °C.

,Sustabdyta”

Sustabdymo nustatymas - jeigu,Danfoss Eco™" nustatytas veikti minimalios temperatiros rezimu
["] rankiniu budu ar programélés pagrindiniame ekrane, centriné piktograma perjungiama j rezima

™I

,Danfoss Eco™" matuoja temperatarg keliais
imontuotais jutikliais, kad baty uztikrintas tikslus
valdymas. Remiantis jutikliy duomenimis, kambario
temperatdra skaiciuojama sriciai, esanciai apie 20 cm
priesais ekrana. Todél su,Danfoss Eco™" galima labai
tiksliai valdyti esama kambario temperatura.

Atsizvelkite j Silumos ir Salcio Saltinius, pvz., Zidinj,
tiesiogine saulés Sviesa arba skersvéjj, kurie gali
turéti jtakos ,Danfoss Eco™" veikimui.

Programélés grafikai

Nesudétingas programavimas naudojant

Danfoss Eco™ per App ,Bluetooth” rysj iSmaniuoju
telefonu ar plansete. Iki 3 laikotarpiy per dieng

ir su galimybe nukopijuoti grafika j kitas dienas.

Programinés jrangos atnaujinimai

Programinés jrangos atnaujinimai yra automatiniai,
juos raginama atlikti naudojant programéle.
Garantuojamas ,Danfoss Eco™" termostato ir
programélés, sujungtos su iSmaniuoju telefonu,
duomeny saugumas. Sistemg iSbandé nepriklausomi
specialistai.

Atviro lango funkcija

,Danfoss Eco™" turi atviro lango funkcija, kuri uzdaro
ventilj, jeigu kambario temperatdra sparciai krinta.
Tai sumazina Silumos nuostolius.

Sildymas isjungiamas 30 minuciy prie$,Danfoss
Eco™” grjztant prie pirminiy nustatymy. Atviro lango
funkcija jjungiama 45 minutéms.

Ventilio reguliavimas

Veikdamas pirma naktj,Danfoss Eco™" uzdarys
Silumos tiekima radiatoriui ir vél jj atidarys, kad baty
nustatytas tikslus ventilio atidarymo taskas. Tai leis
,Danfoss Eco™ valdyti Siluma kuo efektyviau. Jei
reikia, procedira kartojama dar kartg naktj. Tai gali
testis iki savaités.

™I

Pastaba! Visada rodoma nustatyta temperatara,
0 ne esama kambario temperatura.

Gali bati, kad reguliuojant ventilis bus Siltas,
nesvarbu, kokia bus kambario temperatara.

Uzraktas nuo vaiky
Jjunge uZrakto nuo vaiky funkcijg, apsaugosite
nustatymus, kad jie nebaty pakeisti.

Prognozuojamas valdymas

Veikdamas pirmajg savaite ,Danfoss Eco™" suZino,
kada batina pradéti sildyti kambarj, kad baty
pasiekta tinkama temperatira nustatytu laiku.

ISmanusis valdymas ir toliau reguliuos jSilimo laika
pagal sezoninius temperatary pasikeitimus.

Automatinis ventiliy mankstinimas

Norint uztikrinti geriausia radiatoriy ventiliy
veikima, ,Danfoss Eco™" automatiskai mankstina
ventilj kiekvieng ketvirtadienj apie 11.00 val.
visiskai jj atidarydamas, po to grazindamas jprastus
nustatymus.
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,Danfoss Eco™" programuojamas radiatoriy termostatas

Montavimas

RA M30 RTD Caleffi
1. Pradékite nuo tinkamo adapterio montavimo. @ @ @
Naudodami adapterio vadova pasirinkite reikiama M28  RAV

adapter;j.

2. |statykite baterijas, tada sumontuokite termostata
ant adapterio jj sukdami, kol iSgirsite spragteléjima.

3. Mygtuka paspauskite ir palaikykite 3 sekundes.
,Danfoss Eco™” sumontuotas ir rodys esama
temperatura.

4. Atsisiyskite ,Danfoss Eco™” programéle i$ 2 Download on the p GETITON
*>
,Apple App Store” ar ,Google Play” parduotuvés. ‘ App Store } Google Play

leskokite ,Danfoss Eco™" arba naudokite nuoroda:-

E.‘.‘-l
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Techninis aprasymas ,Danfoss Eco™" programuojamas radiatoriy termostatas
Matmenys
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Phone: +45 7488 8000

Fax: +45 7488 8100
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Danfoss can accept no responsibility for possible errors in catalogues, brochures and other printed material. Danfoss reserves the right to alter its products without notice.This also applies to products

already on order provided that such alterations can be made without subsequential changes being necessary in specifications already agreed.
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